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La Embajada del Japén saluda muy atentamente al
Honorable Ministerio de Relaciones Exteriores, Direccidn de
Privilegios e Inmunidades, y tiene a honra comunicarle que el
Gobierno del Japén viene enviando personal docente japonés a la
Academia Japonesa ubicada en la ciudad de Lima, con el fin de
brindar la educacién obligatoria a los menores de nacionalidad

japonesa que residen en el Perd.

Este personal docente es designado por el Gobierno del
Japén para desempefiar su labor oficial y se encuentra bajo la

jurisdiccién del Cénsul General del Japén en Lima.

Al respecto, la Embajada del Japdn propone algunos
puntos, para que el personal docente japonés desempefie de manera
regular su funcién y cuente con facilidades al relacionarse con
las entidades piblicas del Gobierno del PeriG; los mismos que pone
a consideracién del Ministerio de Relaciones Exteriores del Perid

para su aprobacidn.

1.- El personal docente japonés que desempefie funciones en
la Academia Japonesa deberd ser presentado por la
Embajada del Japdn.

2.- El Ministerio de Relaciones Exteriores otorgara la
visa oficial correspondiente a los docentes y sus
familiares dependientes.

3.- El Ministerio de Relaciones Exteriores proporcionara

al personal docente y sus familiares dependientes un
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documento de identidad especial, similar al gue portan
los funcionarios de la Embajada del Japdn que no
cuentan con status diplomatico.

El Ministerio de Relaciones Exteriores gestionara la
exoneracién de franquicia aduanera por primera
instalacién y salida definitiva del menaje de casa y
efectos personales de los docentes de la Academia
Japonesa.

Los docentes gozardn de exoneracién de impuestos sobre
sus remuneraciones, siempre y cuando éstas provengan

de fondos del Gobierno del Japdn.

La Embajada del Japén, al agradecer la amable

atencidén a la presente, se vale de la oportunidad para reiterar

al Honorable Ministerio de Relaciones Exteriores las seguridades

de su mias alta consideracidn.

Lima, 20 de abril de 1998

Al Honorable
Ministerio de Relaciones Exteriores,

Ciudad. -
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NOTA N° G- /8/35

El Ministerio de Relaciones Exteriores -
Direccion de Privilegios e Inmunidades - saluda muy atentamente a la
Honorable Embajada del Japon y tiene a bien referirse a su atenta Nota N° 0-
1A/63/98 de fecha 20 de abril de 1998, mediante la cual propone al Gobierno
del Pert el otorgamiento de facilidades para el personal docente japonés de
la Academia Japonesa en Lima, cuyo tenor es el siguiente:

“La Embajada del Japon saluda muy
atentamente al Honorable Ministerio de Relaciones - Direccién de
Privilegios e Inmunidades - y tiene a honra comunicarle que el Gobierno del
Japon viene enviando personal docente japonés a la Academia Japonesa
ubicada en la ciudad de Lima, con el fin de brindar la educacion obligatoria a
los menores de nacionalidad japonesa que residen en el Pert.

Este personal docente es designado por el
Gobierno del Japon para desempefiar su labor oficial y se encuentra bajo la
jurisdiccion del Consul General del Japon en Lima.

Al respecto, la Embajada del Japon propone
algunos puntos. para que el personal docente japonés desempefie de manera
regular su funcion y cuente con facilidades al relacionarse con las entidades
publicas del Gobierno del Pert; los mismos que pone a consideracion del
Ministerio de Relaciones Exteriores del Pert para su aprobacion.

1.- El personal docente japonés que desempefie funciones en la Academia
Japonesa deberd ser presentado por la Embajada del Japon .

2.- El Ministerio de Relaciones Exteriores otorgarda la visa oficial
correspondiente a los docentes y sus familiares dependientes.

3.-El Ministerio de Relaciones Exteriores proporcionara al personal
docente y sus familiares dependientes un documento de 1dentidad
especial, similar al que portan los funcionarios de la Embajada del Japon
que no cuenta con status diplomatico.
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Honorable
Embajada del Japon
Ciudad.-

4.-El Ministerio de Relaciones Exteriores gestionard la exoneracion de
franquicia aduanera por primera instalacion y salida definitiva del menaje
de casa y efectos personales de los docentes de la Academia Japonesa.

5.- Los docentes gozaran de exoneracion de impuestos sobre sus
remuneraciones, siempre y cuando éstas provengan de fondos del
Gobierno del Japon.

La Embajada del Japon al agradecer la amable
atencion a la presente, se vale de la oportunidad para reiterar al Honorable
Ministerio de Relaciones Exteriores las seguridades de su mas alta
consideracion.”

En respuesta el Ministerio de Relaciones
Exteriores se complace en manifestar la conformidad del Gobierno peruano
con los términos de la Nota en mencion, la cual, juntamente con la presente,
constituiran Acuerdo entre nuestros dos Gobiernos, que entrard en vigencia
en la fecha de la presente Nota.

El Ministerio de Relaciones Exteriores -
Direccion de Privilegios ¢ Inmunidades - aprovecha la oportunidad para
reiterar a la Honorable Embajada del Japon las seguridades de su mas alta
consideracion.

Lima,




